RAIN s.p.a.
via Kennedy 38/40

20023 Cerro Maggiore
ITALY (MI)

Introduccién

Gracias por escoger un programador Rain. Nuestros disefiadores han
combinado la simplicidad de los botones mecénicos con la exactitud de
la electronica digital para ofrecerle un

programador que sea a la vez facil de programar y extremadamente ver-
satil. El programador Rain es sobretodo flexible y practico, permitiéndole
utilizar un programa totalmente automatico, semi-automéatico o manual
- segun las distintas necesidades de riego.
Por favor lea todo el manual antes de empe-
zar a programar y utilizar el programador. E
contraré a continuacién algunas de las carac-
teristicas mas destacadas de este modelo

Instalacién de las pilas

El compartimento se encuentra en la parte
detras del programador.

Gire el cubierto y inserte 2 pilas AA de 1,5
voltios. Aseglrese de instalarlas de acuerdo
con su polaridad, como se indica en el com-
partimento.

Cierre bien el cubierto de las pilas: el cierre
adecuado evitara la oxidacién de las pilas y
cualquier infiltracion de agua en el comparti-
miento que podria comprometer el funciona-
miento del programador.

El programador AMICO PRO esté equipado
con una conexioén rapida para la conexion del
programador con la electrovélvula.

Notese bien: no desconecte el programador
durante el riego.
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comandos generales

PANTALLA:

A: Hora actual

B: Hora de inicio

C: Duracién

D: Frecuencia

E: Siguiente riego

BOTONES:

1. OK para entrar en el menu de programa-
cion y confirmar los datos insertados

2. AUTO OFF Activar o desactivar el riego;
3. MANUAL para regar manualmente

4. — para disminuir una opcién numérica

5. + para incrementar una opcién numérica

ESPANOL

EJECTURAR UN RIEGO MANUAL ANTES DE PROCEDER A
CONFIRGURAR EL TEMPORIZADOR

PROGRAMACION

FIJACION DE LA HORA ACTUAL

SERTVES A| pulsar el boton OK, las hora empezaran parpadear y se puede cambiar el
valor con los botones +y -.

Una vez ajustada la hora, sélo hay que pulsar el botén OK para confirmar y
ajustar los minutos con los botones -y +.
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ri-rmt |FIJACION DE LA HORA DE INICIO DEL PROGRAMA
- :’tﬁ:mwﬁespués de ajustar la hora actual, al pulsar el botén OK, se puede establecer
v'nn| n-nnfla hora de inicio.
0.00) 0:00) ) i .
Ajuste la hora con los botones - y + y confirmar con el botén OK para ajustar
los minutos.
Notese bien: si no desea establecer el programa, ajustar en OFF la hora de
inicio.
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IFIJACION DE LA DURACION
Después de ajustar la hora de inicio pulsando el botén OK,

s S€ puede establecer la duracién del riego para cada zona
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.00/ usando -y +.
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El programador permite configurar la abertura de la valvu-

minutos.

=
[N}
0 la desde un minimo de 1 minuto hasta un maximo de 240
m 3 . . .
U | Pulse OK para confirmar y establecer las siguientes areas.

FIJACION DE LA FRECUENCIA

smmeismerme LAl final, después de ajustar el tiempo de riego, se puede

‘88 establecer la frecuencia de riego. Con los botones -y +
O/se puede configurar el riego desde un minimo de una vez

cada 15 dias hasta un maximo de una vez cada 6 horas (4

o] OFF

o

- veces al dia).

Y/ Pulsando OK para confirmar la frecuencia deseada, se pue-
de configurar el programa B.

OPCIONES ADICIONALES
RIEGO MANUAL
Para realizar un inicio manual, pulse el botén MANUAL. La
pantalla aparecera como en la figura y los minutos de la
primera zona parpadearan.
Ajustar los minutos con el -y + y pulse OK para ajustar los
minutos de las otras zonas. El riego comenzara durante el
tiempo deseado.
Para detener el riego manual, pulse el boton MANUAL.

OFF,

OFF| Desactivar el riego

Para apagar el programador, pulse el botén AUTO / OFF

durante 4 segundos.
Para reactivar el riego automatico pulse el boton AUTO /

OFF una vez.
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ADVERTENCIAS

«EJECTAR UN RIEGO MANUAL ANTES DE PROCEDER A
CONFIRGURAR EL TEMPORIZADOR

DEE@ «Bateria baja )
. *No exponer al frio
STARTTIME 1 [START TIVE 1| « Sustituya todas las pilas al mismo tiempo
OFF| OFF *Mantenga limpio el compartimiento de la bateria
«Retire la unidad de control
»No desconecte la parte electrénica durante el riego. La valvula
de solenoide en este caso no se cerrara.
« Para permitir el riego de la parte electronica debe permanecer
conectado a la valvula de solenoide
«Con el fin de detener el riego configure el controlador en OFF
y desconecte la parte electrénica de la valvula.
[ R
-
CARACTERISTICAS
*Numero de inicios: 2 «Cubierta de proteccién
*Baterias: 2 x 1,5 voltios AA 2 pilas alcalinas de 1,5 voltios (AA)

+LCD con luz de fondo. Permite la *ABS

vision nocturna

+IP68

«Parte electrénica extraible
*Material del cuerpo: ABS

ESPANOL
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